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Completo Grasso per fusti da
18/25 o 50 kg. con carrello

Grease Kit for 18/25 or 50 kg.
drums with trolley

Istruzioni di montaggio - Assembly instructions

Art. 4920C - 4960C
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" | ART. 4920C - 4960C| |

Inserire la barra verticale del manico
sulla piastra esagonale (base porta-
fusto) fino a far corrispondere i due
fori con l'ausilio di un martello
gommato per non danneggiare le
parti.

Insert the vertical bar of the handle on
the hexagonal plate (hold-barrel base)
up to match the two holes with the aid
of a rubber hammer to avoid damaging
the parts.

Inserire vite + rondella nei fori
sopracitati e capovolgere la struttura.

Insert a screw and a washer in the
holes; then, flip the frame.
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ART. 4920C - 4960C

Inserire rondella + dado nella
filettatura delle viti e stringere bene
con una chiave.

Insert a washer and a nut on the
screws and tighten with a wrench.

Inserire la guida del fusto
nell’apposita asola con le alette rivolte
verso l'esterno.

Inserire la rondella, poi il dado e
stringere bene con chiave idonea.

Insert the stem-guide into the slot
with tabs pointing outward.

Insert washer and nut tightening it
well with a wrench.
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ART. 4920C - 4960C

Inserire la ruota con la parte
dell’'innesto piatta nel perno tubolare.

Insert the wheel with the flat side in
the tubular pin.

Fissare il tappo protettivo con un
martello di gomma per non
ammaccarlo.

Insert the protective cap with a rubber
hammer to not bruise it.

Inserire il tappo di gomma
nell’apposito alloggiamento aiutandosi
con un martello.

Put the plug in the appropriate place
with the aid of a hammer.
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ART. 4920C - 4960C

Avvitare il perno sulla staffa blocca
coperchio.

Mount the pin on the lid-cover.

Montare la ghiera sul coperchio del
fusto e girarlo.

Mount ring-nut on the lid of drum and
flip it.

Montare la controghiera sul coperchio
del fusto e serrare.

Mount reverse-ring-nut on lid of drum
and screw it.
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ART. 4920C - 4960C

Inserire I'estremita del tubo alla base
della pistola per grasso e serrare bene
con una chiave.

Connect the hose to the grease gun.

Montare il riduttore di pressione nel
raccordo dell’aria della pompa.

- PER IL MONTAGGIO DELLA POMPA
VEDERE IL MANUALE DELLE POMPE

Mount the pressure regulator in the
air-feeding adapter of the pump.

- FOR PUMP ASSEMBLY SEE THE
INSTALLATION MANUAL OF THE
PUMPS
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ART. 4920C - 4960C

Inserire l'altra estremita del tubo nel
raccordo della pompa per grasso

Connect the other end of hose to the
adapter of the grease pump

Inserire la pompa per grasso nel
coperchio e nel disco-premigrasso

Put the grease pump in the lid and
follower plate
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